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lIse Frank

Wer sucht,
der findet

Sehr geehrter Herr Schneider

Wenn Sie eine «sehr geehrte
Damey, ein «sehr geehrtes Frau-
leiny sind — so, wie Sie die Anrede
fur mich gewahlt haben —, dann
entschuldigen Sie bitte! Aus dem
Anfangsbuchstaben Ihres Vorna-
mens lasst sich leider nicht ablei-
ten, ob Sie Moritz oder Monika
heissen. Deshalb meine Unsi-
cherheit. Die hatte ich gerne ab-
gelegt; denn auf Grund Ihres
Schreibens vermute ich, dass Sie
iiber prizise Informationen zu
meiner Person verfiigen. Woher
Sie die Details haben, wiirde mich
interessieren — beispielsweise im
Zusammenhang mit dem Daten-
schutz. Aber lassen wir dieses
Nebenthema! Ich mochte mich ja
direkt auf Ihre Sendung beziehen.

Eigentlich wende ich mich am
Jahresende immer ans Christ-
kind, dem ich meine geheimsten
Wiinsche offenbare. Da nun aber
Sie mein Innerstes zu kennen
scheinen und sich erst noch auf

Der letzte
Fussganger

Als der letzte, armselige Fuss-
ganger aus dem Zug stieg, regnete
es in Stromen. Da er glaubte, ge-
niigend Zeit zu haben, ging er zu
Fuss zu jener Aula. Aber das
Stadtchen war doch ziemlich
weitlaufig, er kam ganz knapp vor
Beginn der Feier an, in recht
feuchtem Zustand. Autofahrer
nehmen nicht viel Riicksicht auf
vereinzelte, einsame Fussginger,
und Autos waren viele in jene
Richtung gefahren, es waren ja
auch viele Leute in der Aula ver-
sammelt. Trockene Leute.

Es wurden viele Reden gehal-
ten. Man war gegeniiber der
Marschtabelle gewaltig in Riick-
stand geraten. Als man laut Pro-
gramm hitte zum Nachtessen
schreiten sollen, konnte man sich
erst auf einen Rundgang durch
die neuen Gebidude begeben. Im
Moment, da alle fiir das Nacht-
essen bereit gewesen waren,
musste sich der Fussginger, nach
einem Blick auf die Uhr, schleu-
nigst zum Bahnhof aufmachen.
Der letzte Zug fuhr kurz nach
20 Uhr, und der o6ffentliche Bus-
betrieb war in jenem Stiddtchen
abends eingestellt.
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die Festtage beziehen, sollen Sie
diesmal mein Adressat sein.

Sie spielen zu Beginn Ihres
zartblauen Briefes auf Weihnach-
ten und Silvester an, nennen es
«sehr harty, die feierlichen Stun-
den «und die langen kalten Win-
terabende allein zu verbringeny.
«Wie viele Menscheny, fragen
Sie, «gerade in der heutigen Zeit,
sehnen sich nach Zweisamkeit, —
Liebe und Warme. Sind es doch
meistens die Umstande, bzw. die
Mentalitat selbst, an der wir
scheitern.»

Ich verstehe zwar Ihren Satz, in
dem wir scheitern, tberhaupt
nicht, will jedoch nicht kleinlich
sein, sondern gleich auf Ihr gross-
zuigiges Angebot eingehen: Sie
offerieren mir «vollig unverbind-
lichy den «neuen Gratis-Partner-
Chancentesty. Eine knappe Fra-
ge: Ist der Partner umsonst oder
die Prifung meiner Moglichkei-
ten? — Wie auch immer: Sie wol-
len ergrimden, ob ich «mnury
einen Freund, — einen geeigneten
Lebenspartner, — oder ganz ein-
fach den (Richtigen)» durch Ihre
AG finden kann. Fiir dieses An-
sinnen danke ich IThnen herzlich.
Nur stelle ich mir eigentlich vor,
dass der «Richtige» mein Le-
benspartner wird. Schliesst denn

Esregnete noch immer, und die
Strassen waren noch oder als zu-
vor. Der Fussginger kam aller-
dings zu einer belebten Strassen-
kreuzung. Er wartete einsam vor
dem Rotlicht. — Fussginger
schienen iiberhaupt nicht mehr
vorgesehen. Dann ging er bei
Rotlicht iiber die Strasse. Der
Fussginger war jetzt nicht nur
nass, sondern auch hungrig. In
der Nihe des Bahnhofs hatte sich
die City entleert, und die Tea-
Rooms und Wirtschaften hatten
zugemacht.

Hungrig und nass sass der
Fussganger im Zug, der keinen
Speisewagen und auch kein Wi-
gelchen mit sich fithrte, und
grollte ...

Ja, mit wem grollte er eigent-
lich? Mit Petrus, der es regnen
liess, mit der Bahn, die ihn ver-
hungern liess, mit den offentli-
chen Verkehrsmitteln des Stadt-
chens, die nicht dauernd leer her-
umfahren konnten, ganz allge-
mein aber mit dieser Welt, die
einzig und allein fiir die Autofah-
rer eingerichtet ist. Entweder ist
der Fussginger an einer Lungen-
entziindung oder aus lauter Gram
oder Hungers gestorben — oder er
ist endlich «verniinftigy gewor-
den und hat sich wie die anderen
ein Auto gekauft.

Ihr Computerverfahren eine Ver-
schmelzung der beiden Personen
aus?

Ach, Herr Schneider! Ich trak-
tiere Sie mit Randbemerkungen,
wo ich gravierende Auskiinfte er-
teilen musste! Zum Beispiel iiber
das Umfeld meines Traumman-
nes. Doch — mit Verlaub! — die
Kombination der Auswahlfakto-
ren befremdet mich. Da folgt auf
«kulturell hochstehendy «mit eig.
Geschifty. Die Nahe dieser bei-
den Punkte erkenne ich nicht.

Mich trachten Sie ebenfalls
durch merkwiirdige Begriffe zu
erfassen. «Wie wiirden Sie sich
einstufen?y steht fettgedruckt,
und dann, mager: «nicht ganz
Mittelstand, um den Mittelstand
herum, ein bisschen bessery. —
Besser? Warum spielt meine
Lieblingsfarbe eine Rolle? Mein
Gewicht? Was schert es Sie, dass
ich eine Brille trage? Weil das Ge-
stell beim Kiissen stort?

Seltsam auch die Neugierde
unter dem beinahe poetischen Ti-
tel: «Ihr Schicksaly! «Sind Sie mit
Ihrem Schicksal zufrieden? Sind
Sie bevormundet? In welcher An-
gelegenheit hatten Sie bisher
wenig Erfolg?» bohren Sie, wobei
Sie erwarten, dass ich Ihnen
meine Seele erschliesse. Als Be-

Die Frage ist nur, wo uns diese
«Vernunfty hinfithrt. Nach dem
Fussgianger kommen die Walder
dran, kurz darauf aber die Auto-
fahrer! Dina

Hitze

Weihnachten im  Sommer:
Wenn sich die Kerzen am Christ-
baum schon vor dem Anziinden

lohnung geben Sie ein grandioses
Versprechen ab: «Die Einsen-
dung dieses Fragebogens bringt
fur Sie keinerleit KOSTEN, hin-
gegen die Gewissheit, dass wir
Thren Wunsch erfiillen konnen.»
Ihre Firma, prahlen Sie, biete mir
«die Chance, einen Menschen

‘nach allen Merkmalen genau und

umfassend kennenzulernen. Die
endgiiltige Entscheidung treffen
Sie dann nach Sympathie und
Aussehen.y

Wie wunderbar, einen Mann
zu selektionieren, als wihlte ich
Hund, Katze, Meerschweinchen:
bei klarem Verstand, durch
scharfes Kalkil, garniert mit
einer Prise Sentiment. Auf dass
Ilse, das spate Médchen, nichts
mehr falsch mache!

Danke nochmals, Herr Schnei-
der, danke — nein! Ich verzichte
auf Thre selbstlose Hilfe. Unter
dem Tannenbaum werde ich Ihrer
gedenken und ein mildes Lacheln
zum Wipfelengel senden. Er
gleicht namlich von fern dem

-wackeren Amor.

Hochachtungsvoll if

PS. Eine extrabunte Neujahrs-
karte erhalten Sie bald. Ich muss
lediglich noch meinen Freund
zum Unterschreiben bewegen.

verbiegen, wenn sich «Stille
Nacht, heilige Nachty mit dem
Quaken der Frosche vermischt
und die Buttergutzli (ich kann’s
nicht lassen) schon am Tag nach
dem Backen ranzig schmecken.
Wieder einmal wird mir bewusst,
wie wenig angepasst unser — den
Schwarzen —aufgeschwatztes —
Christentum mit seinen Briauchen
den Leuten hier ist.

Mittags im Januar: Die Luft

«... aber vielleicht kommt Vater zurtick, wenn er merkt,
dass er uns verloren hat!»
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flimmert, Fata Morganas auf
dem Asphalt. Die Geriiche sind
intensiviert, vor allem die unan-
genehmen. Das Licht ist weiss
und brennt in den Augen. Jede
Bewegung kostet Anstrengung.
Die Tiere liegen im Schatten und
dosen. Uberall herrscht Ruhe.
Nur ein paar verriickte Européer
sind unterwegs. Weil sie die Ge-
setze der Natur nicht achten und
unbedingt heute dort ankommen
wollen, wo sie morgen noch zu
frith eintreffen wiirden. Wir kon-
‘nen es nicht lassen. Daheim hat
uns die Kailte arbeiten gelehrt.
Unser innerer Motor ist darauf
eingestellt; ihn umzuprogram-
mieren ist schwierig. Mit der Zeit
lernen jedoch die meisten die
mittégliche Siesta schitzen, pas-
sen ihren Willen den Bediirfnis-
sen des Korpers an, wenn auch
widerstrebend, im Grunde ge-
nommen der verlorenen Zeit
nachtrauernd. Denn abends ist
man in der heissen Zeit sowieso
frither mude als sonst. Die Hitze
zehrt. Doch am Tag ist sie eigent-
lich immer zu ertragen. Schwieri-
ger sind die Niachte: Wenn zweli,
drei Monate lang das Thermome-
ter auch nachts im Haus kaum
unter dreissig Grad sinkt. Wenn
man am Morgen nach unruhigem
Schlummer schweissgebadet auf-
wacht, obwohl man nackt und
moglichst ohne Leintuch ge-
schlafen hat. Ich beginne, mich
nachts zu duschen. Doch das
Wasser, das kalte, ist immer noch
beinahe so warm wie die Korper-
temperatur.  Eigentlich mehr
Selbstbetrug als Erfrischung.
Marianne E.

Ein kleines
Wunder

Sie ereignet sich in unserem
Trolleybus. Es ist die Zeit, da die
Leute zur Arbeit und die Kinder
in die Schule fahren miissen. Der
Teenager Lilo liimmelt sich wie
gewohnt auf seinen Platz, streckt
die langen, jeansbehosten Beine
iber den Gang, so dass die ande-
ren Fahrgiste Miuhe haben,
durchzukommen. Das Madchen
halt grosse Reden, flirtet mit dem
Chauffeur und spuckt den Kau-
gummi gegen das Fenster. Mit
ihrer Arroganz schockt Lilo die
Umwelt. Die Leute sind entsetzt
und schimpfen lautstark tiber die
heutige, miese Jugend. Lilo lacht
und zieht unbekimmert ihr
Kopftuch ins Gesicht. Alle sind
sich einig: ein Geschopf im
schwierigen Alter, das weiss Gott
wo enden wird. Die Mauler der
Menschen bewegen sich, als
steckten sie in rostigen Scharnie-
ren, und ich selbst bin plotzlich
im Ungewissen, ob sie nicht doch
ein wenig recht haben.

Doch dann geschieht ein klei-
nes Wunder. Aus dem Wohnheim
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steigen einige Behinderte, die
noch leichte Arbeit verrichten
konnen, zu. Man kennt sie, man
mag sie, sie werden bewundert-
wegen ihres Frohsinns und ihrer
Lebensfreude, die sie trotz ihres
Leidens ausstrahlen. An diesem
Tag ist etwas anders: Sie sind be-
drickt und traurig, eine altere
Frau weint sogar vor sich hin,
Tranen rinnen ihr tiber das hagere
Gesicht, und das Leid, das von ihr
ausgeht, wirkt ergreifend. Es wird
still im Bus. Bestiirzung breitet
sich aus unter den Mitfahrern,
keiner findet Worte des Trostes
oder der Beruhigung. Ich auch
nicht. Da erhebt sich Lilo von
ihrem Platz, legt ganz einfach den
Arm um die Schultern der Wei-
nenden und streichelt sanft die
nassen Wangen. So viel Liebe und
Giite liegt auf den jungen Ge-
sichtsziigen und eine tiefe Weis-
heit, die keiner fiir moglich gehal-
ten hat.

Ein Aufatmen geht durch den
Bus, und ich glaube, nicht nur,
weil nun eine ungewohnte Situa-
tion beendet ist. Man spiirt eine
spontane Sympathie fiir Lilo,
man ist dankbar fur ihre Her-
zensgiite und fiir den Beweis, den
sie erbracht hat, dass die Jugend
gar nicht mies ist.

Lilo hat Warme und Freude
beschert, und es ist, als wéren
Hunderte von Lichtern aufge-
gangen in den Augen und Herzen
der Menschen. Leni Kessler

C’est le ton qui fait
la musique

Wenige Jahre sind es her, dass
mich beim Radiohoren mitten
aus der Alltagsmischung von Ka-
tastrophenmeldungen, von At-
tentatsversuchen und Ungliicks-
fillen etwas aufhorchen liess. In
Abweichung von den blicher-
weise bewusst nitichtern und
sachlich vorgetragenen Meldun-
gen vernahm ich eine Stimme, die
vibrierte, die buchstdblich leise
bebte, die langsam und eindriick-
lich eine Nachricht durchgab,
deren Inhalt dem Sprecher bei-
nahe die Sprache zu verschlagen
schien; mit meiner Vorstellungs-
kraft sah ich ihn heimlich die Tra-
nen niederkdmpfen, sah, wie sich
die Worte nur mit Mithe seiner
verwundeten Seele entrangen. —
Ein Sprecher-Neuling, fragte ich
mich, dem die von ihm weiterzu-
gebende tédgliche Horrorkost
noch zu Herzen geht? Oder ein
besonders begnadeter Schauspie-
ler, der seine verwundbare Seele
nicht in Mimik und Gestik, son-
dern in seine Stimme gelegt hat?
Weder noch. Nach ein paar Sit-
zen wurde mir klar, dass unser
oberster Landesvater, der dama-
lige Bundesprasident Kurt Furg-
ler, am Mikrophon sprach, und
was er uns bekanntgab, war die

Schreckensmeldung iiber die
Krise in Polen, genauer die Ver-
hangung des Ausnahmezustan-
des, wenn ich mich recht erinnere.
Kiurzlich passierte es wieder,
dass mich eine Stimme aus dem
Ather den Alltagskram vergessen
liess. Diesmal war es eine weibli-
che Stimme, so siiss, dass sich be-
reits Dreijahrige in ihren Bann
hatten schlagen lassen, so sanft,
dass jede ein Prinzesschen mi-
mende Marchenerzdhlerin vor
Neid erblasst, so beruhigend,
dass jeder Sechsjéhrige Wildfang
nach drei Sitzen in tiefen Schlaf
gefallen wire; so uberzeugend
und vertrauenerweckend war die
Stimme zudem, dass man ihr
selbst die Landung einer Heer-
schar Engel ohne weiteres ge-
glaubt hatte. Merkwiirdig war
einzig, dass die Sendung nicht
wihrend der Marchenstunde
ausgestrahlt und dass via Radio
DRS 1 perfektes Oxford-Englisch
gesprochen wurde! Der Inhalt der
Aussage belehrte mich, dass ich
weder  einer = Mairchentante
lauschte noch einem englischen
Horspiel folgte: Es war die briti-
sche Ministerprasidentin Marga-
ret Thatcher, die ihren Landesge-
nossen die freudige Mitteilung
iiber die gliickliche Landung der

ersten Cruise Missiles machte!
Lydia Ruschetti

el
edler
Tropfen
ohne
Alkohol

Morling

Traubensaft

Ein -Produkt

Echo aus dem
[eserkreis

Warten auf das Glocklein
(Nebelspalter Nr. 47)

Liebe Frau Rotach

Thre Betrachtungen haben mich zu
einem Gang in mich selbst veranlasst,
gehore ich doch zu den Leuten, die so
oft wie moglich (leider nicht so oft wie
ich mochte!) verreisen und auf diesen
Reisen «Kirchen macheny. Nun ja,
ich unterhalte mich auch mit meinem
Begleiter, und in Kirchen, die wieder
zu besuchen kaum Aussicht besteht,
mache ich sogar Photos. Benehmen,
Kleidung und Lautstarke passe ich
aber dem Respekt gebietenden Cha-
rakter des Bauwerks an — also diskret,
geddmpft und auch bei grosster Som-
merhitze weder Glace noch Textilfrei-
heit!

Ihr Text hat nicht nur Selbstkritik,
sondern auch die Erinnerung an eine
Unzahl liebenswerter Erlebnisse bei
Kirchenbesuchen auf Reisen ge-
weckt: Vom Mesmer von Riva S. Vi-
tale, der uns — nachdem er seine mit
Friedhofserde verkrusteten Hinde
am Hosenboden abgewischt hatte —
nicht nur die Tiire zu seiner in Dauer-
Renovation befindlichen Kirche,
sondern mit einem kunst- und dorf-
historischen Referat ungeahnte Ein-
blicke in die Freuden und Leiden
einer mit einem schutzwiirdigen Ob-
jekt geschlagenen Gemeinde offnete;
iiber den Pfarrer von Bayeux, der in
seiner geschichtsdurchtrankten Ka-
thedrale lautstark und wortreich das
Drum und Dran der prunkvollen
Hochzeit vom nachsten Tag organi-
sierte, bis zu den Londoner Stadt-
streichern, die an einem frostigen Fe-
bruartag in den — unter anderem fiir
die konigliche Familie reservierten —
Kirchenstiihlen von St.Martin-in-the-
Fields schnarchten und uns die Kir-
che als Zufluchtsstitte vor Augen
fithrten.

Das schonste und nachhaltigste
Erlebnis aber verdanke ich einer an-
deren Londoner Kirche, der stets mit
Touristen gefiillten St.Paul’s Cathe-
dral. Mein erster Besuch galt mehr
den Grabstatten von Wellington und
Nelson als der Kirche, so dass mich
der von Ihnen treffend geschilderte
rauschende Strom nicht storte. Auf
einmal bimmelte ein Glocklein und
lenkte die Aufmerksamkeit der Besu-
cher auf die Kanzel. Dort stand ein
Geistlicher in der Soutane, und in die
plotzliche Stille hinein entbot er der
Menschenmenge seinen Gruss, dank-
te ihr fiir ihr Kommen und bat sie,
daran zu denken, dass sie sich im
Hause Gottes befinde, und darum mit
ihm ein Vaterunser zu beten. Nie-
mand entzog sich dieser Bitte, keine
Reisegruppe drangte weiter. — Ohne
Vorwurf oder missionarischen Eifer
hatte der Diener Gottes sie alle an das
von Thnen zitierte Wort seines Herrn
erinnert. Wenn ich seither bei jedem

Aufenthalt in London die St.Paul’s .

Cathedral besuche, so immer noch
auch wegen der berithmten Toten, der
Fliistergalerie und dem Brautstrauss
der Princess of Wales. Vor allem aber
gehe ich ins Bethaus und warte auf
das Glocklein.

Mit den besten Griissen H. Horber
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